Parafia Matki Boskiej Czestochowskie;
Our Lady of Czestochowa Parish




BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Wednesday: 11:00 pm - 5:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g°
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is [~
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - pastor / proboszcz
Fr. Michat Socha OFM Conv. - vicar /wikary
KATECHECI / CATECHISTS
) Ania Maziarz - kl. 0,1;
0. Jerzy Zebrowski - kl. 2; Matylda Kasperkiewicz - kl. 3;
Monika Danek - kl.4; Matgorzata Liebig-Malupin - k1.5 ;
Eugeniusz Bramowski - kl. 6, 7; O. Michat Socha - k1.8;
Urszula Boryczka, Ela Sokolowska, Danuta Daniels - zastepstwa;
Monika Danek - koordynator
PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SLUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA

Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-

my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will

- Franciscan Fathers

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us

bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

- (©, G) Y

¢ Sala §w. Jana Pawla IT — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Mr. Eugeniusz Bramowski,
tel.781-871-2991. Zapraszamy nowych kandytatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chér Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Rozanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish

American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-828-1934

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele

miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-

ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Jacek Gre-
loch, Lucy Willis, Celina Warot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.
Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Wiestaw Wierzbowski, Andrzej Pronczuk, Bogdan Ma-
ciejuk, Anna Gorska, Adam Sliwiak.

Wspolnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;

contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962


http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiaj5qS8LLSAhVi4IMKHbmECO0QjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fpompejanska.rosemaria.pl%2F2014%2F07%2Fkto-dolaczy-do-nowenny-pompejanskiej-na-swieto-matki-bozej-czestochowskiej

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

ST. PAUL CENTER
FOR BIBLICAL THEOLOGY

Building His House
By His death, Resurrection and Ascension, Jesus has gone ahe-
ad to prepare a place for us in His Father’s house.

His Father’s house is no longer a temple made by human hands.
It is the spiritual house of the Church, built on the living stone
of Christ’s body.

As Peter interprets the Scriptures in today’s Epistle, Jesus is the
“stone” destined to be rejected by men but made the precious
cornerstone of God’s dwelling on earth (see Psalm 118:22;
Isaiah 8:14; 28:16).

Each of us is called to be a living stone in God’s building (see 1
Corinthians 3:9, 16). In this edifice of the Spirit, we are to be
“holy priests” offering up “spiritual sacrifices”—all our prayer,
work, and intentions—to God.

This is our lofty calling as Christians. This is why Christ led us
out of the darkness of sin and death as Moses led the Israelites
from bondage in Egypt.

God’s covenant with Israel made them a royal and priestly peo-
ple who were to announce His praises (see Exodus 19:6). By
our faith in Christ’s new covenant, we have been made heirs of
this chosen race, called to glorify the Father in the temple of our
bodies (see 1 Corinthians 6:19—20; Romans 12:1).

In today’s First Reading, we see the spiritual house of the
Church being built up, as the Apostles consecrate seven deacons
so they can devote themselves more fully to the “ministry of the
Word.”

The Lord’s Word is upright and all His works trustworthy, we
sing in today’s Psalm. So we can trust Jesus when He tells us
never to be troubled, but to believe that His Word and works
come from the Father.

His Word continues its work in the world through the Church.
We see its beginnings today in Jerusalem. It is destined to spre-
ad with influence and power (see Acts 19:20), and to become
the imperishable seed by which every heart is born anew (see 1
By Scott Hahn

Peter 1:23).
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Quesn of POIBNS

Saturday, May 9, 2020
8:30 am (P) # Za babcie - Sabing i Pauling Kozak - Wnuk
4:00 pm (E) 7 Charles Gird - Wife and family
7:00 pm (P) # David Lopez - Ela i Lucia
SUNDAY, May 10, 2020 MOTHERS’ DAY
8:00 am (P) # Za rodzicéw - Jana i Franciszke Kruk
- Corka Karolcia
9:30 am (E) ¥ Cezary Cielesz (2nd anniv.) - Wife

11:00 am (P) - Za zyjace i zmarle nasze Mamy - Oktawa
Dnia Matki (Dzien 1)
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw. w
intencjach:
7 Stanistawa Boryczke - Lucy Willis
- Podzigkowanie za opiek¢ Matki Bozej w 100 -lecie
urodzin Sophie Kosakowskiej 7 prosbg o zdrowie -
Stasia i Wladystaw Maziarz z rodzing
- O dar zdrowia i Boze blog. dla rodzicow: Danuty
i Antoniego w dniu urodzin mamy - Corka Ewa Giro
z rodzing

Monday, May 11, 2020
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 2)
8:00 am (P) # Czestawe i Romualda Chrzanowskich,
Regine i Antoniego Kolakowskich - Helena z dzie¢mi
Tuesday, May 12, 2020
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
- For God’s blessing for Zofia Szydtowska
on the occassion of her Name Day - Daughter
- God’s blessing and gifts of the Holy Spirit
for Natalia - Parents
8:00 am (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 3)
Wednesday, May 13, 2020
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 4)
7:00 pm (P) 7 Roberta Pokorskiego (R.) - Ala Wiktorowski
z rodzing
Thursday, May 14, 2020
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 5)
7:00 pm (P) 7 Jana i Leokadi¢ Marciniak - Teresa z rodzing
7 Wieslawa (3R.) oraz za zmarlych z rodziny
Laszczkowskich - Zona z dzie¢mi
Friday, May 15, 2020
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 6)
7:00 pm (P) - O BoZe blog. dla Krystiana w dniu urodzin
- Rodzice
Saturday, May 16, 2020
8:30 am (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 7)
# Jozefa Ignaciuk (1R.) - Zona
4:00 pm (E) # Edward Pijanowski (7th anniv.)
- Pijanowski family
7:00 pm (P) - O uzdrowienie Eli Bilyk - Patrycja i Maks
Gradziuk z dziecmi
SUNDAY, May 17, 2020
8:00 am (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 8)
9:30 am (E) - For good health and quick recovery
Sfor Wtadystaw Gajczak - Son with family

11:00 am (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Sophie
Kosakowskiej (z racji 100 urodzin) oraz dla Stasi (7 racji
imienin) - Stasia i Wiadystaw Maziarz z rodzing

P - Mass in Polish
E - Mass in English



https://biblia.com/bible/rsvce/Ps%20118.22
https://biblia.com/bible/rsvce/Isa%208.14
https://biblia.com/bible/rsvce/Isaiah%2028.16
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Cor%203.9
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Cor%203.9
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Corinthians%203.16
https://biblia.com/bible/rsvce/Exod%2019.6
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Cor%206.19%E2%80%9320
https://biblia.com/bible/rsvce/Rom%2012.1
https://biblia.com/bible/rsvce/Acts%2019.20
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Pet%201.23
https://biblia.com/bible/rsvce/1%20Pet%201.23

FIFTH SUNDAY OF EASTER

FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA

100-LECIE URODZIN
PAPIEZA

W niedziele 10 maja chrzescijanski
$wiat obchodzi 100-lecie Urodzin Jana
Pawta I1, ktory 15 lat temu odszedt do
Domu Ojca. Papieza Polaka pokochat
caly swiat. Gdziekolwiek si¢ pojawit
na $wiecie, byt entuzjastycznie witany
nie tylko przez katolikow, ale i przez
ludzi innych religii, a nawet przez lu-
dzi niewierzacych. Polski papiez miat
dar jednania i przyciagania do siebie wszystkich ludzi. On po
prostu jak Chrystus promieniowat dobrocia, tryskat entuzja-
zmem i szczerg radoscia. Byt filozofem, teologiem poeta i akto-
rem. Jego wywody naukowe nie nalezg do najtatwiejszych, czg-
sto zmuszaja odbiorcéw do wysitku intelektualnego. Jan Pawet
IT mimo glebokosci ducha potrafit docieraé¢ do najdalszych po-
ktadow ludzkiego serca. On jak Chrystus miat specjalny klucz
nawet do najbardziej skomplikowanych ludzkich serc. Jana Pa-
wel Il nazywany byt czgsto ,,Proboszczem Swiata”, potrafit bu-
dowa¢ mosty migdzy narodami i ludzmi r6znych wizji i ideolo-
gii. Polski papiez byt moralnym autorytetem $wiata. Jasno i
wyraznie okreslat zjawiska i ciggle zmieniajace si¢ sytuacje
na naszym globie. Jasno i wyraznie ukazywat problem walki
miedzy sitami dobra i sitami zta, miedzy ,,Cywilizacja Zycia i
Cywilizacjg $mierci”. Umial zawsze dobrze analizowaé zmie-
niajace si¢ sytuacje, wycigga¢ odpowiednie wnioski i stawiac¢
wlasciwe diagnozy, proponowaé w imieniu Chrystusa najlepsze
rozwiazania. Swiat zaliczyt Jana Pawla II do najbardziej wy-
bitnych papiezy w historii papiestwa. Jan Pawet 11, zahartowany
w dziecinstwie przez twardy los pobit wszystkie rekordy swia-
ta. Wielki papiez zostawit nam ogromna intelektualng spuscizng
w postaci napisanych dziet naukowych, encyklik, adhortacji i
lawiny wspaniatych ksigzek. Jako Polacy zawsze byliSmy dum-
ni, ze B6g wybrat z naszego narodu Karola Wojtyte, ktory wy-
niost nasz nardéd na wyzyny. Wielu z nas spotkato osobiscie
Jana Pawta II podczas jego licznych pielgrzymek do Polski i
$wiata. Czgsto mamy w naszych domach fotografie z polskim
papiezem i pigkne pamiagtki zwigzane ze §wigtym Janem
Pawtem II. Na catym $wiecie jest wiele polonijnych szkét pod
patronatem Jana Pawla II. Mamy taka szkole takze przy naszej
parafii. W tym roku, gdy obchodzimy 100 Lecie urodzin wiel-
kiego Polaka chciejmy podzigkowaé Bogu za dar polskiego
papieza, za jego pomoc w zerwaniu kajdan komunistycznego
zniewolenia, za pomoc w odzyskaniu ludzkiej godnosci. W

czasie swego pontyfikatu Jan Pawetl II nie tylko wspierat Polske -

i Polakoéw swojg modlitwa, ale takze niejednokrotnie podpowia-
dat nam jak rozwiazywac czasem trudne sytuacje z ktorymi bo-
rykata si¢ po odzyskaniu prawdziwej wolnos$ci nasza Ojczyzna.
Jan Pawet 11, bronit polskich spraw na arenie mi¢dzynarodowe;j
inieraz podpowiadat nam jak rozwigzywac problemy w naszej
Ojczyznie, ktorg do konca swoich dni kochat bezgranicznie.
Gdy odszedt z tego §wiata pojawila si¢ swoista proznia. Tak
bardzo brakuje go nam w tych trudnych dla Ojczyzny dniach.

Polski papiez prosit nas, bysSmy pozostali wierni krzyzowi Chrystu-
sa, ktory kroluje narodowi z wysoko$ci Giewontu. Podczas pierw-
szej pielgrzymki do Polski jego prorocze stowa ,, Niech zstapi
Duch Twdj i odnowi oblicze ziemi...” przemienity i scemen-
towaly nar6d. StaliSmy si¢ jedno$cig. Niech te stowa polskiego
papieza wybrzmig dzisiaj z niebios i na nowo scementujg polski
narod, ktory znowu znajduje si¢ w ogromnym niebezpieczenstwie.
Potrzeba bySmy w tym trudnym czasie na nowo otworzyli si¢
na dary Ducha Swietego, poczuli si¢ jednym i odpowiedzial-
nym za przyszle pokolenia narodem. Niech milo$¢ do Boga i
Qjczyzny pomoze nam obroni¢ nasza wiare izagrozony byt
narodu! Pamig¢tajmy, Ze tylko w jednoSci jest nasza sila! Po-
dzialy i kl6étnie zawsze prowadza do destrukeji i wielkich
upadkow! Poza Polskq zyje okolo 20 milionow Polakow i ludzi z
polskimi korzeniami. To dla nas Jan Pawet Il wzorem biblijnego
Mojzesza napisal swoisty Dekalog Emigracji. Pozostanmy wierni
temu nauczaniu wielkiego Rodaka. Zglebiajmy jego nauke i prze-
kuwajmy jq na zwyklq codziennos¢. Niech Maryja, Krolowa pol-
skiego narodu ochrania Polske i Polakéw plaszczem macierzyn-

skiej opieki.

DEKALOG EMIGRACJI

Wskazania Ojca Swigtego Jana Pawta IT dla Polakow
na emigracji:

1. Nie zapominaj, ze najwyzszym dobrem jest Bog i bez Niego nie
zrozumiesz samego siebie i nie odnajdziesz sensu zycia.

2. Nie zapieraj si¢ imienia swojego narodu, ani jego historycznych
doswiadczen bo sag to  jego wlasne korzenie, jego madros¢, chocby
gorzka, jego powdd do dumy.

3. Pamigtaj o tym, ze gdziekolwiek rzuca ci¢ losy, zawsze masz prawo,
az po kres dni twoich, pozosta¢ cztonkiem swej narodowej rodziny.

4. W najgorszych nawet okolicznos$ciach, zmieniajac srodowisko, oby-
watelstwo, nie wypieraj si¢ nigdy wiary i tradycji twych przodkow,
jesli cheesz, by twoi bracia i twoje dzieci nie wyparty si¢ ciebie. Ro-
dzino stan si¢ tak, jak Kosciot, nauczycielem i matka.

5. Szanuj swoj nar6d, pomnazaj jego dobre imi¢ i nie dozwol, aby byto
naduzywane dla politycznych, nacjonalistycznych, czy jakichkolwiek
innych celow.

6. Nie dozwol, aby twoja rodzina, nardd, byt przez kogokolwiek okra-
dany, 1zony, niestusznie oczerniany.

7. Nie wywyzszaj siebie i swojego narodu ponad jego rzeczywiste za-
stugi i ponad narody inne; raczej pokaz innym to, co w twoim narodzie
jest najlepsze.

8. Ucz si¢ od innych narodéw dobrego, ale nie powtarzaj ich btedow.

9. Pamigtaj, ze mie¢ rodzing-narod, jest to wielki przywilej wynikajacy
z prawa cztowieka, ale i nie zapominaj o tym, ze Ojczyzna to wielki
zbiorowy obowigzek.

10. Pamigtaj, ze jeste$ dzieckiem narodu, ktorego Matka i Krolowa jest
Bogurodzica Maryja ,,dana jako pomoc ku obronie”. Powtarzaj cze¢sto
modlitwe serc polskich: ,,Jestem przy Tobie, pami¢tam, czuwam.”



PIATA NIEDZIELA WIELKANOCNA

Beacuse of a current situation we don’t have Masses with peo-
ple in our church but our priests celebrate them every day
according to the received intentions. Try to be connected spiri-
tually. Please keep supporting your Beloved Parish by sending
your donations by post. Let us hope that the grace of God will
come victorious!

DONATIONS
Church donation : anonymous - $150, anonymous - $50.
In memory of Stasia and Chet Gorny by Mark Gorny - $50.
THANK YOU AND GOD BLESS ALL OUR DONORS.

WORDS FROM CARDINAL
AND OUR LADY
OF CZESTOCHOWA PARISH

March 30, 2020
TO: All Parishioners
SUBJECT: “90 Days Now — For Your Parish”

Dear Friends,

It is at times like these our faith reminds us that we are never truly alo-
ne, even as we face unprecedented challenges as a parish community.
Though we are not able to join together in the celebration of the Eucha-
rist, we continue daily to pray for the health of you and your loved
ones.

I am reaching out to you about an effort created by a member of the
laity with concern for our parishes during this time of crisis. Itis a
special, 90-day campaign that will provide offertory support directly to
the parish.

90-DAYS NOW - FOR YOUR PARISH

This special initiative asks, if possible, for parishioners to rally around
their parish by making a special daily offertory commitment for the
next 90 days. This effort is intended to supplement weekly offertory
gifts, given the challenges of the current crisis. Should you choose to
join in this effort, the Archdiocese has created an easy-to-use link to
donate: https://bcatholic.sites.bostoncatholic.org/90DaysYourParish
We are incredibly moved by this effort and forward this information for
your consideration.

We understand many of you may not be able to contribute to this spe-
cial offertory collection given the economic impact this pandemic has
had on your personal finances. We remain extremely grateful for your
prayers of support for our parish family.

With our prayers,

Fr. Jerzy Zebrowski
Pastor

BEATYFIKACJA KARDYNALA WYSZYNSKIEGO

z racji pandemii koronawirusa zostata przetozona na jesien.

Please pray for the sick, homebound and hospitalized.

Modlmy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych w szpita-
lach:  Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Evelyn Baszkiewicz,
Aniela Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Rafal Michalek,
Frederick Schueler, Meghan Buder, Genevieve Strutner, Bartek
Goralski, Joel Rivera, John, Maria Kilar, Stanley Sadowski, Alina
Bandrowska, Genia Doucette, Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i
Remigiusz Paprocki, Teresa Kli$, Zdzistaw G., Radek Majek, Rosa-
lind Serna, Marlena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. Sanny, John De-
Noble, Noreen Curtain, Vento Mildred, Ann Kineavy, Noreen Cur-
tain, Keith Morrison, Jadwiga Wyszumirska

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. Mddimy si¢ za lekarzy, pielegniarki, wolontariuszy i wszystkie
inne stuzby medyczne oraz osoby pracujagce w stuzbie zdrowia i
wszystkich, ktorzy staraja si¢ ulzy¢ chorym i cierpigcym zwtaszcza
w tym trudnym dla nas wszystkich czasie.
Modlmy si¢ za przywodcow Polski, Stanow Zjednoczonych i
Swiata, aby podejmowali madre decyzje. A takze za naukowcow,
zeby z Bozym natchnieniem wynaezli potrzebne lekarstwo.

DZIEN MATKI
Maryja jest ideatem kobiety, ktorg
przedstawia nam wiara. Jest tym ide-
atem przez Scistg jednos¢ z Chrystu-
sem. Przyktad Maryi ma by¢ na-
tchnieniem dla kazdej kobiety, dla
kazdej matki. Nie wystarczy jednak
znac¢ Maryje i jej wielkos¢. Trzeba si¢
do niej przyblizyc, przenikac jej serce
i myslenie i zaczq¢ Jg nasladowaé
przejmujgc wrecz caly Jej styl i spo-
sob postepowania. Maryja uczy, jak by¢ kobietq, ale Ona
uczy tez lepszego zrozumienia i nasladowania Chrystusa.
Trzeba Jej zatem zaufal i iS¢ za Niq i ku Niej, bo Ona jest
prawdziwym apostotem i glosicielem Jezusa Chrystusa.
Ona pierwsza bowiem pokazata Go swiatu, Ona pierwsza
niosta Go do Swiata. Ona zawsze prowadzi cztowieka do
Chrystusa, nigdy nie zatrzymuje nas przy sobie. Dlatego
Drogie Kobiety, nasze Drogie Mamy zapatrzcie sie w Ma-
ryje, aby by¢ jak Ona, by¢ prawdziwie kobietq i matkg.
Bqdzcie tez jak Maryja oddanymi nauczycielkami wiary
waszych dzieci. Ksztaltujcie ich charaktery, gorliwie
uczcie je chrzescijanskich zasad Zycia, broncie kazdego
poczetego zZycia i przyktadem i modlitwg wspierajcie
swoje pociechy przez cate zycie. Dzieci - nigdy nie prze-
stawajcie dzigkowacé Bogu za wasze Mamy, dzigkujcie im,
ze pozwolity wam zy¢, poswiecaly sie dla was i nigdy nie
przestang was kochac. Odwdzigczcie sig im swojg mito-
Sciq. Gratulacje dla Wszystkich Mam i Szczes¢ Wam
Boze! P.S. Tradycyjnie przez Oktawe bedziemy modlili sie
za Mamy, ktore odeszly do Domu Ojca i za te, ktore ra-
zem z nami pielgrzymujg w strone nieba. Wypiszmy imio-
na naszych Mam na kartkach z poprzedniego biuletynu.
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POLSKA ZAWIERZONA CHRYSTUSOWI
I MATCE BOZEJ

W ubiegla niedzielg, 3 maja 2020 roku na Jasnej Gorze miato miej-
sce zawierzenie naszej Ojczyzny Najswigtszemu Sercu Pana Jezusa
i Matce Bozej Krolowej Polski, ktérego dokonat Przewodniczacy
Konferencji Episkopatu abp Stanistaw Gadecki”. W przesztosci
Polska byta zawierzana Matce Bozej w narodowym sanktuarium na
Jasnej Gorze w trudnych chwilach i kryzysach dotykajacych nasza
Ojczyzng. Biskupi oddali Polsk¢ Maryi m.in. w obliczu zagrozenia
inwazja bolszewicka w 1920 roku, po II wojnie $wiatowej, w
1946 roku w obliczu zagrozenia komunizmem, w 300. rocznice
Slubow Iwowskich w 1956 roku oraz 10 lat pézniej w 1966 roku.
W 1979 roku Jan Pawel 11, podczas swojej pierwszej podrozy apo-
stolskiej do Ojczyzny, zawierzyt Kosciot w Polsce Pani Jasnogor-
skiej. 3 maja 2016 roku, z okazji 1050. rocznicy chrztu Polski,
Przewodniczacy Episkopatu dokonat Nowego Aktu Zawierzenia
Narodu Polskiego Matce Bozej. Oto Akt Zawierzenia:

Boze, Ojcze Wszechmogacy, bogaty w Mitosierdzie badz uwielbio-
ny w tajemnicy Twojej Mito$ci, objawionej przez Syna w Duchu
Swietym. Panie Jezu Chryste, Zbawicielu $wiata. Dzigkujemy Ci za
Twoja ofiarng mitos$¢, ktoéra w tajemnicy Ukrzyzowania i Zmar-
twychwstania stata si¢ miloscia zwycieska. Duchu Swiety, Duchu
Prawdy, mito$ci, mocy i $wiadectwa, prowadz nas. Gdy zbliza sig¢
100. rocznica Cudu Nad Wistg — ktory w sierpniu 1920 roku za
przyczyng Najswietszej Maryi Panny ocalif naszq Ojczyzne i cywili-
zacje europejskq od bolszewickiego panowania — my, Pasterze Ko-
Sciota w Polsce, podobnie jak nasi Poprzednicy przybywamy na
Jasng Gore. To tutaj od pokolen uczymy sie, ze krolowanie Chry-
stusa, a wraz z Nim Maryi, Krolowej Polski, obejmuje w sposob
szczegolny rowniez stuzbe Narodowi. Tutaj — na Jasnej Gorze —

uswiadamiamy sobie wyrazniej odpowiedzialnos¢ za chrzescijan-
skie dziedzictwo na polskiej ziemi. Potrzebe wspolnej troski wszyst-
kich warstw spotecznych nie tylko za materialne, ale takze za du-
chowe dobro naszej Ojczyzny. W tym szczegdlnym roku dzigkuje-
my za 100. rocznice urodzin Sw. Jana Pawla II, ktory dostrzegat w
Maryi wzor niezawodnej nadziei ogarniajacej catego cztowieka.
Dzigkujemy réwniez za decyzje¢ o beatyfikacji Stugi Bozego Stefa-
na Kardynata Wyszynskiego, ktory przypominat nam, ze nie wy-
starczy patrze¢ w czyste, zranione oblicze Matki, ale trzeba tez, aby
nasz Nardd wyczytal w Jej oczach wszystko, co jest potrzebne dla
odnowy polskich sumien. Wraz z Maryja, Bogurodzica Dziewica,
Krolowa Polski i Swietymi Patronami, btagamy o ratunek dla na-
szej Ojczyzny w jej dzisiejszym trudnym doswiadczeniu. W duchu
Aktu Zawierzenia przez Biskupow Polskich sprzed 100 laty, wy-
znajemy ,,w prawdzie i pokorze, ze niewdzigcznoscig nasza 1 grze-
chami zastuzyliémy na Twoja kare, ale przez zastugi naszych Swie-
tych Patrondw, przez krew meczenska przelang dla wiary przez
braci naszych, za przyczyna Krolowej Korony Polskiej, Twojej
Rodzicielki, a naszej ukochanej Matki Czgstochowskiej, btagamy
Cig, racz nam darowac nasze winy”. Prosimy Cig, przebacz nam
nasze grzechy przeciwko zyciu, bezczeszczenie Twojej euchary-
stycznej Obecnosci, bluznierstwa wobec Twojej Najswigtszej Mat-
ki i Jej wizerunkdéw oraz wszelki grzech niezgody. ,,Przemien serca
nasze na wzor Twojego Boskiego Serca; przemien nas potgga Two-
jej wszechmocnej taski a z obojetnych i letnich uczyn nas gorliwy-
mi i goragcymi, z matodusznych meznymi i spraw, abySmy juz
wszyscy odtad trwali w wiernej stuzbie Twojej i nigdy Cig nie opu-
scili”. Najswigtsze Serce Jezusa, Tobie zawierzamy Kosciot na
polskiej ziemi, wszystkie jego stany i powotania: duchowienstwo,
osoby zycia konsekrowanego, wszystkich wiernych, ktorzy ,,Polske
stanowig” w kraju i poza jego granicami.
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Oddal od nas
wszelka zarazg
bledow i grze-
chow, pande-
mi¢ koronawi-
rusa, grozaca
nam suszg, jak
rowniez kryzys
ekonomiczny i
zwigzane z tym bezrobocie. Te nasze prosby osmielamy si¢ zanies$¢
do Ciebie przez szczegbdlne wstawiennictwo Najswietszej Maryi
Panny, ktora jest nasza Przedziwng Pomocg i Obrong. Bogurodzico
Dziewico, Krolowo Polski i nasza Jasnogorska Matko! Ku Tobie
wznosi si¢ dzisiaj nasza ufna modlitwa, ktora zespala serca wszyst-
kich Polakow. Przyjmij godziwe pragnienia Twoich dzieci, ktorymi
opiekowatas si¢ zawsze z macierzynska troska. Twoimi jeste§my i
Twoimi pragniemy pozosta¢. Towarzysz nam w codziennej we-
drowce naszego zycia badz Przewodniczka, btagajaca i niezwycie-
zong Mocg. Maryjo! Pragniemy w tej modlitwie przywotac solidar-
ny Akt Zawierzenia §wiata, Kosciota a takze naszej Ojczyzny, kto-
ry w dniu 25 marca 2020 r., wypowiadal Pasterz Ko$ciota Portugal-
skiego w Fatimie. Dzisiaj zawierzamy Tobie nasza Ojczyzng i Na-
rod, wszystkich Polakoéw zyjacych w Ojczyznie i na obezyznie.
Tobie zawierzamy cate nasze zycie, wszystkie nasze radosci i cier-
pienia, wszystko czym jeste$Smy i co posiadamy, calg nasza prze-
szto$¢, terazniejszo$¢ 1 przysztosé. Upros nam wszystkim obiecane-
go Ducha Swictego, aby ponownie zstapit i odnowit oblicze tej
Ziemi. Naj$wigtsze Serce Jezusa, przyjdz Krolestwo Twoje! Mary-
jo, Krolowo Polski, modl si¢ za nami. Amen W imieniu Kosciola
w Polsce, Stanistaw Ggdecki, Arcybiskup Metropolita Poznanski,
Przewodniczgcy Konferencji Episkopatu Polski.

POLAND ENTRUSTED TO SACRED HEART

OF JESUS AND MOTHER OF GOD
As Poland battles with Covid-19, Archbishop Stanistaw Ggdecki,
last Sunday, President of the Polish Bishops Conference, entrusted
the country to the Sacred Heart of Jesus and Mother of God in a
special ceremony at the national Marian shrine of Jasna Gora in
Czestochowa. Historically, the Polish Church has always dedicated
their country to Our Lady in times of crisis. They gave Poland to
Mary, during the threat of the Bolshevik invasion in 1920, after
World War Il in 1946 in the face of the threat of communism, on the
300th anniversary of the Lviv wows in 1956 and 10 years later in
1966. In 1979, during his first apostolic trip to his homeland, John
Paul II entrusted Poland to Our Lady in Jasna Gora. On May 3,
2016, on the occasion of the 1050th anniversary of the baptism of
Poland, the President of the Episcopate made a new act of entru-
sting the Polish nation to the Mother of God. The Act of Entrust-
ment reads among others: “‘Together with Mary, the Virgin and
Mother of God, Queen of Poland, and Patron Saints, we beg to
save our Homeland in its difficult experience today. Today we en-
trust to you our Homeland and our Nation, all Poles living in our
Homeland and abroad. We entrust to you all our lives, all our joys
and sufferings, all that we are and all that we have, all our past,
present, and future”. Other countries that have devoted themselves
to the protection of the Mother of God, include England and Wales,
Portugal and Spain, Austria, and Italy. The Act of dedication to the
Sacred Heart of Jesus and Mother of God the Queen of Poland,
which was read at Jasna Gora, was also read in churches and cha-
pels around the country on that Sunday.




